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@ CAPTEUR, PORTEIFENETRE, PILES

Advertencia

Avvertenze wysokiego napiecia
. . . atémnoong f eioa atapia o€ onoldAote onpio Tou owpaToC,
SENSOR PUERTAVENTANA. PILAS D E EL PL Dmg Dmg! ATTENTION 1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de-10 cm) para permitir CUIDADO R 1. Mantenere uno spazio bero ttoro al isposiivo (ameno0 cm) per o O€ OTO1OBIONe OMelo Tou 0o -
s y a ><1 1 /e dexplosion si la batterie n'est pas insérée comrectement. una buena ventilacién. Risco de exploséo se a pilha nao estiver inserida corretamente. favorire una corretta ventilazi Hi HEOWG ToV yiaT Ostrzezenie Temperatura pracy od 0d-20 Cdo50C
D D 1 Remplacer les batteries par des modéles identiques ou de mémes. 2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre &l objetos. Substitua as P‘"‘as por modelos idénticos ou com as mesm: 2. Non ostruire gli orifizi di aerazlone del dispositivo posandoci oggetti come: NPOSOXH 1. Wokét urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzen (co najmniej 10 cm), Odleglosé pracy (maks.) 1
SENSOR, PORTA/JANELA, PILHAS ing...Ling RECOMMANDATIONS caractéristiques. como: peri6dicos, un mantel, cortinas, etc. _ caracteristica: glomall tovaglie, tende, etc. SYSTASES Kivsuvoc ékpnénc o€ nepirmtwon mou n pnatapia dev e10axel owoTd. aby zapewnic dobra wentylacje. X Cagstoliwost radiowa 433 0500z - 4347900z
A3 1 1. Ce produit ne convient pas aux personnes utlisant un pacemaker et ne doit Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées 3. No sittie ningin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. RECOMENDAGOES CA; :rllg::é::;g 1221: :u‘f;:\:el:“el%fzg?r:m %:’ﬁ,ml ssfsi?:?fﬂos afontesde 3 Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo. Ot pmatapies 8a mpénet va avtikaBioTaviat ané pnatapie idtov Triou 1 pe ta idia 2 N‘e;as'aﬂdla( °:W°f‘°r(f rentylacyinyeh . i POQfZel radiowy Nadainik
SENSORE, PORTA/FINESTRA, BATTERIE pas tre utilisé a proximité d'un hépital ou de toute installation médicale. 4 une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un 4. El sensor esta hecho solo para uso en interiores. Temperatura méxima 1. Este produto nao é adequado para pessoas que tém um pacemaker e ndo 3 P Pl 90, ... 4. sensore é desunato al solo uso in interni. La temperatura massima 1. To npoiby Sev elvau kaTéAANAG yia dTopa ou o &t Kat gﬂ’\:"c przedmiotow takich jak gazety, obrusy, zas| °"§' p. Woc emisii radiowe] (maks.) 0mW
1 2. L'utilisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la fer de funcionamiento: deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. operativa & 5 86V MpENEL vl XPNOIHOMOLEITal KOVTA GE VOOOKORIEIQ f OE IaTPIKES EYKATAOTAGEIC. O1 pnatapiec (0UOTOIKiEC 1 EVOWATWWEVES pnaTapiec) Sev mpénet va exTiBevial oe 3 e u";'esmlat otwartego ognia ("Z swiec) na urzadzeniu. Napigcie V==
@ AIZOHTHPAZ, MOPTA/MAPAGYPO, MNATAPIEZ CR2032 ._ 1 ou entrainer un . ) 5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, 2. A utilizagéo do produto nos seguintes Iaca\s pade reduzir o alcance do D6 20Ca50°C 5. Rlspe((a(e I amblen(e Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, 2. H ypion Tou TIpoidvToc pca oToug aKGAOUBOUE XWPOUC Hopel va PEIboe Ty ninyéc umepBolikric BeppdTnTac, m.x. oe nhiakr aktvoBoia, W, K. ia k:“ "f:;ma o preemmac: ra: ML'L‘:':I o EM uw Typ batert CR2032
fenétres ou portes metaliques e constructions en béton armées Tompérature duiisaion De T ABIC depositelos en los recipientes de recogida previstos para reciclar. telecomando ou causar um mau funcionam Diséncia o ancionamento (méx] “oom egli appositi di raccolta previsti per il riciclaggio. EHBéNEIA ToU TAEXEIPIOTPIOU f Vi TPOKAAEDEL SUGEITOUpYiC: y P pracy wy Hocmaks oW
CZUINIK. DRZWIOKNO, BATERIE N 1 entre le capteur et le récepteu Diiance duisaion (nar] oo 6. No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima - 0 sensor e recetor tém portas e janelas de metal s estruturas de betdo e o G T 6.Non esporre o dispositivo a stilicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun “Orav o aioBnTpac ka0 &ng BpioKovTal KovId O¢ peTaMIkés BUpeg Kl e [T 5. Szanowac srodowisko naturalne. Baterii nie wolno wyrzuca razem z ey o et o
) g . - dans des pisces dont les s sont solés par un film métalliques Friquence tado 35,0500 GO del aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones. reforgado . T 2 z di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il TIAPABUPQ Kail HTTAOK KTIPIGKAG BOWFS 5 o M) o0 odpadami komunal nalezy je Ew do Zaiees ool o
- a proximité de meubles ou placards métalliques eceptea a0 Ematieur 7. No ingiera la pila. Peligro de quemadura quimica (El mando a distancia - en cuartos con las paredes a\s\adas por laminas de metal 1o Emissor - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal Padoounimia 450600~ T recyklingu p na odpady.
o OATYMK, OBEPI/BIKHA, HA AKYMYJTIATOPAX - capteur installé avec un élément de fem“vremef“ en inox S R— - Este producto contiene una pila de botén. En caso de ingestion - perto de moveis ou armarios de metal Poténcia de emiss3o do rédio (méx.) 10mW 7. Non ingerire la pila. Rischio di ustione chimi (Telecomando fornito) Questo - Kovtd o€ peTalhika émmha f) viouhdma Fommtcime sasaeTeToT o - 2 6- Urzad: nie moze by¢ narazone na dzialanie lub rozpryskiwanie cieczy
GUARANTEE - capteur installé caché a lintérieur d'us uissar @) de la pila de botdn, ésta puede provocar graves quemaduras internas en < Instlou  sensor comtras de aco| o inoxidavel Tensio prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene L OraY © AIoBNTANAC xPNTOTOIEiTol NG HE 10 KaTIEK! GTT GVOEEi GABa Umb/EEKTng paBloauRvoTt opmo nie wolno stawiac zadnych przedmiotow wypefnionych
X X 3. Le fonct t d'un d I t té du produit peut Tension 3] mMpac Xenop hadi X o405 pabosopT; (véy)
@ SENZOR, USA/FEREASTRA, BATERII 3. Le fonctionnemen les appareils 5“"’3" 's & proximité du produit peut T solamente 2 horas y puede causar la muerte. Mantenga las pilas nuevas y - Sensor oculto no interior da pare Tipo de bateria ingoiata, puo provocare grosse ustioni interne nel giro di 2 ore e portare alla - 01av 0 e£0TAIGHOC GIoBNTHPG: £Vl TOTTOBEMEVOS KPUUHEVOS TTO XS pa UG (Y. cieczami, takich jak wazony.
e d également affecter ses performances R ypo de baterie usadas fuera del alcance de los nifios. 3,0 funcionamento de qualcuer . i dos aparelhos seguln(es na Poléngia méx morte. le batterie, nuove e usate, lontano dai bambi £0WTEPIKG EVOG TOIXOU Taon 7. Nie polykac bateri f (Pilot
@ SENSOR, DOOR/WINDOW, BATTERIES ;&'SAEZ‘?E f;’:’:é;‘p‘ﬁgi"ﬁf’% E"‘éﬁ"‘;:ﬁ:"&ﬂ;‘:g gn radio, ;“‘5“”‘* W‘ Si el comp: de la pila no se cierra correctamente, deje de utilizar el do produto também pode afetar a suas boas perform: Aprova de chuva i della batteria non si chiude bene, smettere di usare i 3. H Aertoupyia KATOIAg ané TiC MAPaKATw GUOKEVEG KOVTA OTO TPOIGY HTopel Timog ymarapi ktory jest dotaczony do zestawu) zawiera baterie guzikowa. Polkniecie ogniwa .
3 f f -rela ie mobile, I u i ésisant & a plie producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. - computadores, fornos de microondas, antenas de . aparelhas legio prodotto e fuori dalla portata di bambini. Non ingerire la batteria, enionc va mnpmm T anéBoan w: ey oyl moze owazne oparzenia w ciagu PEKOMEHAALLi
Avertissement Portée de détection Si sospecha que las pilas se han ingerido o se han introducido en cualquier controlados por radio, antenas de telefonia movel, linhas de alta tensao rischio di ustione chimica evéc ABiafpoyo Oox zaledwie 2 godzin i doprowadzic do $mierci. Nowe i zuzyte baterie nalezy 1. Lieih BUPIG He NiAX0nuTS ANA MOAEH, LLIO BUKOPUCTOBYIOTH KapAioCTAMYNATOP, |
L . . . . . parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico. Se pensate possibile che una batteria possa essere stata ingoiata o messa pablocuxvom(mv szmzc ravnTg m)\tqzmvmc VPappE umnm dong Edpog avixvevong 225mm przechowywat w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli komora baterii nie {1070 He MOHa BIIKOPUCTOBYBATI NOBAW3Y NiKapeHD a60 MeAIHIX yCTal
FR: C ES: Ce PT: G /EL 1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre Avi pHCTOBY! y nikape ANSHIX ¥t
: B T 2 viso dentro qualsiasi parte del corpo, far immediatamente ricorso ad . zamyka sie prawidlowo, nalezy zaprzestac uzywania produktu i 2 BUKOPHCTANIA TIDUCTPOI0 B TAKNX HICUAX MOe SHHLINTH paayc Al ynora
PL A Lol o, i e X1 ;”ﬁgg’;fr:::“':g”‘gs orfices de ventiation de 'apparell eny posant des objets ATENCION 1. Mantenha um espago ||vre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para un‘assistenza medica. Mpoedonoinon ) X i go w migjscu dla dzieci. W razie watpliwosci, RCTaHLIAHOTO Kepysavh 360 MPHSSECTH A0 HeCpasHocTi
@ 2 Nobsinuez ﬁ: T el de 2P ¥ P i Rlest fe wxplosicn sia bateria o est comectaments introducid. permitir uma boa ventila 1. Aampriore eAeiBepo Tov xwpo ypw and T ouoKeur (toukdyiotov 10 om) dote czy baterie mogly zostac polkniete lub wprowadzone do jakiejkolwiek czesci 3 TA NPMIAMAYa - METAnes! ABEpI, BikHa T3 CTPYKTYpHI 6noKIt
3 Ne places alcUne flamme nue (Somme uné bougie) sur 'appareil. Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas. 5 Nao obsrua as aberturas de ventilagao do aparelho pousando objectos ATTENZIONE va undpyel katéhog e€agpiopde. . . ciata, nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. Sanacteroninx Gyaibens;
: jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. 2. My mopepoBere i BUpec ekaepiapoi s cuoxeufs TomoBeivias N
ES: Ce i6n d 4. Le capteur est prévu pour une utilisation en intérieur seulement. Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una RACCOMANDAZIONI Rischio di i a batteri: N inserit: Y » H " en cuartos con las paredes a\s\adas por laminas de metal
\ 1 PT: Apagar ligagio/IT: del 35 s e 5 RECOMENDACIONES Toee el excedv com ot Sl 104 8108 430, oo, - o celoquo nerma chama v (como Uma vea)om cma 40 BATS. 1 Quectoprodits non  adatt allepersone che usino un pacemaker e non S o oonor S04 Balera non ¢ corotamento e gt e oo ot gt WAGA "G e a0 iy
- T OVE " P 3 40 foi criad terior. At t NV TomoBeteite yupvi) GAGYa (I.x. Kepi) Emévw o o r| R
e e oot N?e‘ezdpas e e e M H?Liﬁé"é’.?ﬁi’.&?i e i‘fix?n?fia'iié’ 3’532E&‘Zﬁ!ﬁf&“&’;‘.ﬁﬁiﬁ’“"s o ndanamanio 6 403G, U o nointerio Atemperatura méxima deve essere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a 4. 0 10BNTipas TIPOOPIGETal POVO Yiat XPrGN ot SOuTEpIKG Ypo. Meyiom ZALECENIA Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu, jesli bateria nie zostala prawidlowo CEJ,TT.ZZ’,‘.Z%'Q?E Pt Sason. posnen 3 rpion epraioe
ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. Lo N " " " N Y =
onnectabell o L‘agpm” it s 6116 expogs 3 dos egou";mems P o ag instalacion Temperatura de funcionamiento De20C 250 5. Respeite o meio ambiente. Nao elimine as pilhas. ,um,ameme com o lixo o Lusc del prodotto nei Iuoghl seguentipus ridurre Ia portata el una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi del sole, un fuoco... Beppiokpacia Aemoupyiac 50 C 1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0sb uzywajacych stymulator serca i wiozona. - Curnan 6yag KL AATUMK y CTinm;
' éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne 2.la utmzacnon de\ producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance ‘Alcance e funcionamiento (Max.) 100m domestlco coloque-as em caixas de coleta destinadas 4 reciclagem. p 5. Npootateote ;o wzplﬂa%éov Mnv g"oopm‘ﬂi}\m pratapiec Pali Pe Ta 0akd  pig powinien by¢ uzywany w poblizu szpitali lub placéwek medycznych. Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same 3. Po6ota aym, KOO 3 HACTYHINX MPHCTPOTS NOPAA 3 NPWnGAOM TaKow Mowe
doit étre placé sur 'appareil. del mando a distancia o producir un mal funcionamiento; Frecuencia de rado 433 0500Hz - 434 790MHz 6.0 apareino ndo deve ser exposto  gotas ou Salpicos de 4gua e no se Sensors 6 ricevitore su pore o fnesire i metalc o muri ncemento ameto D2 20CasC ool £ gtoue eidikoue KGoue avardwon. N ks 2, Usywianio uzadzenia w nastepujaoych misscach moz Zmniefszy¢ zasieg charakterystyki. sy 1 ioro pobon i
D‘I 7 1 S 7. Ne pas ingérer la pile. Danger de brilure chimique (La télécommande fournie “el sensor y el receptor tienen bloqueos de puertas y ventanas de metal adio Emisor devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o ~ en cuartos con las paredes aisladas metal Distanza d anzionamento (max) o0m "pm:f:f”ﬂ eV "PE"EK‘GVV‘:VE:'A;I‘Eg:z‘:!":j;:x::’z;vo‘ﬁv";“:; ;E‘B;?; ;“'W pilota zdalnego lub ¢ jego dziatanie: Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na - komn'iotepu, M\Kpuxamngca\ e, Tenesisiiii anTeHy, paiokepoBaKi NPUCTPO,
D17 avec ce produit contient une pile bouton) Si la pile bouton est avalée, elle peut y estructuras de hormigén armado Poonca do emisén do rado (mx ] aparelho. “mello vicianze di mobii o armadi metallc Frequenza rado 433 0500z - 434790z ot cuoKeu, - Uzywanie czujnika | odbiornika w Pomieszczeniu 2 metalowymi drzwiami i dziatanie czynnikéw atmosferycznych takich jak zrédta nadmiernego ciepla,  nepeRBaToHi aHTEHA MOGITLHOTO 383Ky, ikl enexTponepeRasi
N : Ding! provoquer de graves brillures internes en 2 heures seulement et peut entrainer - en cuartos con las paredes aisladas por lminas de metal Voaie 7. Nao ingerir a pilha. Perigo de queimadura quimica (Telecomando fumemdc ~ Installazione del sensore su materiali in acciaio inox o S ere - g, Kivbuvod Xl eykadyaro (To oknami oraz w budynkach z konstrukcia zelbetonowa np. slorica, ognia...
EAN code: 3276000718529 : \ a B ing: Ia mort. Consarver les piles neuves st usées hors de portée des enfarts. - cerca de muebles o de aparadores metélicos T com) Este produto contém uma pilha boto. Se a pilha botao for ingerida, Sorsare allintermo di un mure, Eeenes o onioons oo e e T e T e R oo o, e -en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal MonepempkeHHs
3ol Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement, cesser d'utiliser le - el sensor esta instalado con tiras laminadas en acero inoxidable Polencia max. pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar & 3 || 'unz|onamen|o di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del Aimentazions epinTison KATAMOONC TG HNGTapIaC, HMOpE! v MPOKANBO0Y 00BAPG EOWTEPIKE - w poblizu metalowych mebli lub szafek 1. 3anuuwaiiTe BinbHUIA NPOCTIP HABKONO MPUCTPOIO (He MeHwe 10cm), Wo6
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes o Manuale di Istruzioni ] 1 produit et tenir hors de portée des enfants. - el sensor esta oculto dentro de una pared Impermeable morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criancas. Se 0 puo anche dare adito a prestazioni inferior T €yKaGHaTa péoa oF PONC 2 GpEC Moy HMopei va mpokahédouy Tov Bavaro, dukaEre - Zainstalowanie czujnika z ostona z paskami ze stali nierdzewnej 3a6e3nednTia XopoLy BeHTANALo.
xMax 8 4 / En cas de doute concernant le fait que les piles pourraient avoir été avalées ou 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto Alcance de detecdon © compartimento da bateria ndo fechar correlameme pare de utilizar o - compuler forni a microonde, antenne TV, dispositivi con radio, oo IC KaIVOUPYIEG Kt TIC XPNOIHOMIOINWEVES UMatapiec Hakpié and ta naidid. - Schowanie czujnika w Scianie 2. He 3akpusaiite i He 6noKyiiTe BeHTUNALitHI TP APHCTPO posiyioun
X . . . . . ) 1 P oN introduites dans une partie quelconque du corps, consulter immeédiatement un también puede afectar a su rendimiento: aparelho e mantenha-o fora do alcance de criangas. Em caso de davida antenne per telefoni cellulari, linee ad alta tensione e Eév n Brikn T pmatapiac Sev kAeivel 0woTd, S1akoyTe T xpron Tou mpoiéviog kar 3 DZiatanie ktéregokolwiek z ponizszych urzadzer w poblizu urzadzenia pe/MeTY, TaKi AK: ra3eTu, CKaTepTUHI, WTOPM i T.
@ Eyxeipidio 08ny1wv 0 Instrukcja Obstugi @I{qﬂmum Mo 36ipui @ Manual de Instruciuni Sem 1 é - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, sobre se as pilhas possam ter sido engolidas {m_mﬂvdundas em qualquer e e QUAGETE 0 paKpIG am6 TadId. S€ MEPITTWON ap@IBONIAC Yia To EvBEXSHEVO moze réwniez miec wplyw na jego dziatanie: 3. He poswiuyirre Ha MPYCTPOI BiaKpWTe NoMyM'A (Manpwknan‘ csmy)
x1 o OB x Max 4 antenas y repetidores de telefonia vl Ineas de alta tension parte do corpo, consulte imediatamente um médico. Katémoonc f ex0aywyrc NG unampmc G oMoIoBROTE ONpEio ToL CHATOC, - kuchenki anteny te n - 4. flatank ana TinbKn BCEpEAUHI
! GUBOUAEUTE(TE apEOW ToV YIaTpd o radiowo, anteny telefonii linii MachManwa poboua TemnepaTypa CTaHoBUTb 50 C
; ¥ M éowG Tov yiaTp
Instructions Manual 5. MosaxaiiTe HaBKONMWIHE cepeaoBMe. He BUKWAaiiTe GaTapei 3 NoGyToBMMM
2014 53_EU_ReD EN 62368-1:20145A112017
. 53.EU. N 2014.53_€_ReD EN 62366-120144A112017
BIAXORAMM, MIOMICTITH X & CNeLiabHi KOHTeWHEpY AR 360py, MpU3HadeH] AR 1. Acest produs nu este potrivit care folosesc un si " e apparatus for sufficient ventilation. PL. 5 § radio equipment ['équipements radioélectiques | equipos en 624792010 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE | 24792010
yrwnizaui. ma sbuie folosit n apropierca unui spial sau 2 unei instalai medicle Tempersurs de unciorare Bebb ot 2. The venlation should not be impeded by covering the ventilation L5s ot dciues ro doivent pas 8t jetés aves es déchels ménagers. s dojvent ire déposés dans un poit o collecte décié pour Urzadzenia Musza zosiaé dostarczone do_ punkiu zbiorki odpadéw, celem prayiaznei Atenton [apparei content une il bouton rerpiagable Usage ntereur unuement /S0 para uso EU/EC Declaration of conformity [ radioléticosl equipamentos d idio] ensoc632017 & ! [ | echpamentlor adial tnsostnanny
6. Mpunap He NOBMHeH NiAABATUCA BINMBY BOAY, NOTOKIB 360 GPU3OK, | HiAki 2. Util produsului in urmamarele spatii poatee reduce actiunea Distant3 de functionare (Max) 0om openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc. o te ‘ H e e e Ve ﬁ"fi‘“‘”‘j i drodowiska utlzag] 2900t  jokaimymi praopisami. Skontakiowat si ¢ wiadzam lokalnymi b dysiybutorem w ool zasiegnieca nformaci na omat parutlatout Procaudon o pareocontene i pila e e o ypion Déclaration UE/CE de conformité | Draft EN 301 489-1 V2.21(2019.03) DEKLARACIA ZGODNOSCI WE / UE Oraft EN 301 489-1 V2.2.(2019-03)
NPEAMETY, HaNOBHEHI PIANHOI, TaKi AIK Ba3H, HE NOBUHHI GYTM PO3MILLEH] Ha sau poate cal Frocvents radio 433.050MHz - 434.790MHz 3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed ou de ’ Ige sont recyclat es“ iminez les mater aul recyklingu. Materialy z ktérego wykonane jest opakowanie nadajq sie do recyklingu. Usuwat opakowanie w sposdb przyjazny dla srodowiska i dostarczyé mplazable por el usuario. /Cui o€ sawTspIKoUE xiopous / Wylacznie do uzytku DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD EN 301 489-3V2.1.1(2019-03) y AHAQIH 3YMMOP®QSHS EK / EE N 301489-3 V2.1.1(2019-03)
Emitator demballage d'une maniér . respectueuse  de \envmnnemen( et mettez-les & Ia mspos ition du service de collecte de matériaux recyclables. e e Pl e ot m er e AN .
npycTpoi - Senzorul si receptorul au u§| §| ferestre de metal si structura cladirii de beton o th t jo do punku zbiorki i ecyklingu materiaiow. ap: i o botao que Wewnalrz pomieszCzen: A se Uliza exciusi la 4 £N300220-1v3.1.1(2017-02)
7. He KosTaTy Gatapeiiku. HeGesnexa ximiunyx onikis. (TlynbT AUCTaHuiitHoro ranforsat biocheaza Putere emisi radio (max) 0mW. on e apparatus. " a i e substituida pelo utiizador. / Attenzionel L'apparecchio rteror / Tomt AmuCTssmaT S Declaraggo CE/UE de conformidade EN300220.2 V3111201702 § DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE ENS00220-1 V3.1.1(2017-02)
penKm. @ - (T T 4. The sensor is intended for indoor use only. Maximum operating o x contiene una batteria a bottone sostituibie dalfutente. / nOMeLeHX / TineKi AN9 BMKODHACTaHHS & 2011 65_EU,_ RoHs. S015/se3/e0 EN 3002202 V3.1.1(2017-02)
KepyBaHHA BXORWITb B KoMMneKT) Lieit MPOAYKT MICTTL KHOMIKOBMIT eneMEHT XWBneHHA - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal Tensiune = 50C ; s PpUMLEHHX + Tex Kaa 1UK] Xaiga _65_EU._Rol _— 2011_65_EU_Roks 2015/863/e0
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product Tipo
Pofo:a Touneparypa 63 20°C 0 50°C 5. Respectati mediul inconjurator. Nu aruncati bateriile impreuns cu deseurile distance, even function failure X Caution et | I"P° WIRELESS WINDOW/DOOR SENSOR
PoGoua aincrans (uakc) 100m menajere, puneti-le in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare. - sensor and receiver have metal doors and windows and reinforced concrete m ) i | i racco ’ i EN. Tipologia i prodotto| Rodzaj produktu | Témas Mpotdveas| Tip produs| WIRELESS WINDOW/DOOR SENSOR
Pagiovacrora 43,0500 - 4347900 e 6. Nu puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori. building structure block Danger of explosion if battery was incorrect replaced. uti domesici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif Electrical products must not disposed of out with domestic waste, They mustbe taken to & communal collecting point for environmentally fiendly disposal " . 837200 - EAN Code: 3276000718529
z 7. Nu ingerati bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vine impreuna cu - wall has a metal film insulation material Replace battery only with the same or equivalent type. ferenziato ostio distributore, per nformazioni sul ricclagglo. I materiale in accordance with loca reguiations. Contact your local authorities or stockistfor advice on recyciing. The packaging material is recyclable. Dispose of the ; . 837200 - EAN Code: 3276000718529
} > ! " Batt batt K or batt installed) shall not b d t dimballaggio @ riciclabile. Smalire il materiale dmballaggio nel fispetio dell ambiente a1 claro a senisio é raccota el matrile i abie produto:| Industrial Type Design Reference: D17
Tory ] T0ur aparatul). Acest produs contine o baterie buton. Dac bateria buton este - around have more metal fumiture or cabinets atteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. N . R . X R X produs| Industrial Type Design Reference: D17
Hanpyra B/= inghitit, aceasta poate provoca arsuri intern grave in numai 2 ore si poate - install the sensor with stainless steel strips shade excessive heat such as sunshine, fire or the light. — o Garantie 2 ans / 2 anos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /
Tun Garapet CR2032 cauza moartea. Nu lasati bateriile noi si cele folosite la indemana copiilor. - sensor equipped with hidden inside a wall W Make your etaler Eyyunon 2 etiv / Gwarancja 2-letnia / TapatTus 2 roga / Keningik 2 xbin / LEXMAN Marca del prodotto| Marka produkiu| Mapka rpoiévros | Marcs a produsului:|  LEXMAN
Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folositi ! @ X X N X
Warc. rorywsicrs 0581 p 3. As one of the following appliances in use around may also affect TapanTin 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year guarantee in Chi 20706700DDMMYYOOPPPPPP
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medicul. - computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite (max) 100m Via anéppiyn HE TPOTIO QINKG TIpoG 10 TIEPIBAAOV OUMGWVA e TOUG TOTIIKOUS KVOVIOHOUS. ETHIKOIVWVAGTE WE TIG TOTIIKES GPXES M KE TOUS KATOXOUS N\® A DOVIVIY PPPPPP=Purch: der N
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